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TESEKKUR

Bu kitap, 2009 yili giiz dsneminde Toronto Universitesi Yakin ve Orta
Dogu Medeniyetleri Boliimii'ne sunulan bir doktora tezinin yeniden
gozden gegirilmis halidir. Ilk olarak, Islam diisiincesine dair engin bil-
gisini benimle yillar boyunca cémertce paylasan tez danismanim Todd
Lawson’a tesekkiir etmeliyim. Bu ¢alismanin her sayfasini titiz akade-
mik standartlarina uygun hale getirmekle kalmadi, bitiin eksikliklerim-
le beraber bana karst her zaman nazik bir dost ve destekgi oldu.

Bu ¢aligmanin ortaya ¢tkmasinda, her asamada yaptiklar: degerli yorum-
larinin yani sira Sebastian Giinther, Maria Subtelny, Shafique Virani ve
merhum Michael Marmura’dan ders alma firsatina sahip oldugum icin
kendimi bahtiyar addediyorum. Kendilerinden ¢okea istifade ettigim di-
ger hocalarimi da burada zikretmeliyim: Talal Ahdab, Deborah Black,
Richard Blackburn, Nasser Danesh, Thomas Robinson, Walid Saleh ve
Liyakat Takim. Bu eseri yazmam icin gerekli araclarin elde edilmesi hu-
susunda bana gesitli sekillerde yardimer oldular.

William Chittick’in benimle Molla Sadri’nin eserlerini okumak icin
vakit ayirmast gibi, Seyyid Hiiseyin Nasr'in tegviki ve rehberligi de bu
projenin en basindan itibaren gayet 6nemli bir etken oldu. Caner Dagls,
Robert Dobie, Atif Khalil, Mohammad Hassan Khalil, Joel Richmond,
Sajjad Rizvi, Kristin Sands, John Walbridge ve SUNY Press’in anonim
iki hakeminin verdigi geri bildirimler eserin ¢esitli yonlerden gelistiril-
mesini sagladi. Nasrin Askari, Ryan Brizendine, Shiraz Sheikh ve asis-
tanim Rizwan Mohammed kitapla aldkali pek ¢ok 6nemli detayla ilgili
katk: sagladilar. Bu baglamda Peter Adamson, Jules Lanssens, Farhana
Mayer, Matthew Melvin-Koushki, James Morris, Gregor Schwarb ve

Alexander Treiger’e de hususi tesekkiirlerimi sunuyorum.

Toronto Universitesi'nde yaklasik on yillik egitimim boyunca, Anna
Sousa, Jennie Jones ve Elaine Genius idari konularda her zaman yar-
dimci oldular. Carleton Universitesi’nde genel olarak Beseri Bilimler Fa-
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kiiltesindeki (College of the Humanities) meslektaglarim, 6zellikle de
Farhang Rajaee ve Kim Stratton akademik hayatimin daha iyi olmasini

sagladilar.

Bu kitap igin yaptigim arastirma Toronto Universitesi, Kanada Begeri
ve Sosyal Bilimler Arastirma Kurulu (the Social Sciences and Humani-
ties Research Council of Canada), Ontario Lisansiistii Burs Programi
ve Carleton Universitesi Davidson Dini Arastirmalar Fonu'nun sagla-
mus olduklari bursla gergeklestirilebildi. Carleton Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Dekanligi kitabin kapagini siisleyen sanat eserinin kullanimi
igin katki sagladi. Iran’daki arastirmalarimi kolaylastirdiklari igin Iran
Ottawa Biiyiikel¢iligi'nden Hamid Mohammadi’ye, Tahran merkezli
Kiiltiir ve Islami Iliskiler Kurumu’ndan Jalil Hosseini’ye ve Iran Felsefe
Enstitiisti’'niin 6nceki miidiirlerinden olan Gholamreza Aavani’ye miite-
sekkirim.

Giristen bir paragraf Comparative Islamic Studies dergisinde (4, 1
(2008):89) ve birinci boliimiin yaklagik altida birlik bir kismi Journal
of Quranic Studies dergisinde (9, 1 (2007): 128-31, 3) yayimlandi. Bu
boliimler yeniden gozden gegirilerek, Equinox Publishers ve Edinburgh
University Press’in izinleriyle bu kitaba alind..

Son olarak, en 6nemli tesekkiirlerden birini de elbette ailem hak ediyor.
Anne ve babam bagindan beri beni hep desteklediler, buna miitesekki-
rim. Abbi, Ammi, oglum Isa Ahmed, kardeslerim, kuzenlerim ve yegen-
lerim hepsi de kendilerine ozgii sekillerde eserin zenginlesmesine katk:
sagladilar. Esim Nsin sayisiz fedakérliklarda bulundu ve aragtirmami
yapabilecegim uygun bir ortam olusturmak i¢in siirekli gayret gosterdi.
Bu kitabr ona ithaf ediyorum.



GIRIS

Islam diisiince tarihi iizerine ¢alisan biiyitk Alman ilim adami Max
Horten (6. 1945) yirminci ytizyilin baglarinda -¢ogunlukla Molla Sadra
olarak bilinen- Muhammed b. Ibrahim es-Sirazi (6. 1050/1640) iizerine
iki 6nemli kitap yayimladi. Ancak Horten’in, Islim diisiincesinin bu
biiyiik sahsiyeti {izerine yapug1 calismalar ile Islam felsefesi ve kelimi-
na katk: sunan diger dair 6ncii ¢aligmalari, tahmin edilen akademik
ilgiyi gormedi. Bu vakia kismen yirminci yiizyilin baslarinda Islim fel-
sefesinin ilk dénemlerinin heniiz pek ¢alisilmiyor olmasindan kaynak-
lanmaktadir. Aslinda Islim felsefesi tarihine dair genel nitelikli (bugiin
gecerliligini yitiren) ¢ok sayida arastirma mevcut olmasina ragmen o
tarihlerde ¢ogu Islam filozofunun dgretisinin mahiyeti ve kapsami go-
gunluk itibartyla bilinmiyordu. Dolayisiyla Horten’in geg dénem Islam
felsefesi ve kelimina dair kitaplari, ayni dénemde veya sonrasinda, ilk
doénem Islam diisiincesinde Farabi (6. 339/950), Ibn Sin4 (6. 428/1037),
Gazzali (6. 505/1111) ve Ibn Riisd (6. 595/1198) gibi 6nemli isimler {ize-
rine yapilan ¢alismalarin golgesinde kald:.

Mamafih, ilim adamlarini Islim diisiincesini arastirmaya iten saik her
zaman onun tarihi ve gelisimine olan ilgi olmamigtir. Bu ilim adamla-
rinin -Islim felsefesi iizerine yazan arastirmacilar icinde halen sayilart
azimsanmayacak denli ¢ok olan- pek ¢ogu igin Islam felsefi diisiincesi-
nin Bau felsefesinin gelisimine katki: sagladig: siirece hayat hakki vardir
ya da ancak bu sartla tizerine ¢aligma yapilabilir. On dokuzuncu yiizy1-
lin sonlarindan hemen hemen 1960’lara kadar Islam felsefesi 6zellikle
Bau tizerindeki tarihi etkisinin anlagilmasi gayesine matuf olarak ca-
listlmistir. Islam felsefesinin tarihi olarak Ortagag Avrupastyla iliskisi
[bn Sina ile sona erdigi igin, sonraki dénemin Sehibeddin-i Siihreverdi
(6. 587/1191) ve Ibnii’l-Arabi (6. 638/1240) gibi biiyiik miiellifleri La-
tince’ye cevrilmemistir. Boylelikle Batili ilim adamlari nezdinde Islam
felsefesini, bilgiyi antik ¢agin sonlarindan Ortagagin sonlarina tagtyan

MOHAMMED RUSTOM

—_
—



MERHAMETIN ZAFERI

—
\S)

ve siire¢ icerisinde kendi felsefi mirasini genisletemeyen ve biiyiitemeyen
bir mecradan daha fazlasi olmayan bir olgu olarak goren bir bakis agist
zuhur etti.”

Ortagag Miisliimanlarinin evvelemirde neden antik ¢aglarin eserlerine
ilgi duyduklart sorusunu bir tarafa birakirsak, [slam felsefesinin tarih-
teki roliine dair bu bakis agist yirminci ytizyilin ilk yarisina kadar tar-
tismasiz kabul ediliyordu. Ancak Islim felsefesine dair bu anlatt yavas
yavas miadini dolduruyor. Heidegger’i Frankofon diinyaya tanitarak®
adindan sz ettiren Fransiz Iranbilimci ve din felsefecisi Henry Corbin
(6. 1978) 1938-1952 yillar1 arasinda Ibn Sin ve Siihreverdi iizerine ezber
bozan kitaplar yayimladi.” 1953’ten 1980’lerin sonlarina kadar Cela-
leddin-i Agtiyﬁni (6. 2005), William Chittick, Corbin, Toshihiko Izutsu
(6. 1993), Hermann Landolt, Mehdi Muhakkiki, James Morris, Seyyid
Hiiseyin Nasr, Fazlur Rahman (8. 1988) ve Seyyid Muhammed Hiiseyin
Tabatabai (6. 1981) tarafindan ge¢ donem Islam diisiincesi iizerine bir-
birini takip eden 6ncii ¢aligmalar yayimlandi. Bu ilim adamlarinin kat-
kilar1 sayesinde Islam felsefi diisiincesi kendi terminolojisi igerisinde ve
sadece Bat1 felsefesinin bir subesi olmayarak tartisilabilir hale gelmistir.
Bu miiellifler ayn1 zamanda felsefenin Ibn Riisd sonrast Islim toplum-
larinda gelisimine dair tamamen farkl: bir tablo ¢izilmesinin de oniini
agmiglardir.

Geg donem Islam felsefesine olan ilginin canlanmasi [slam tarihinin en
onemli ve ytizyillar boyunca itibar gérmiis 4limlerinin yeniden goz 6nii-
ne gelmesini saglamustir. Bu isimler arasinda Isfahan ekoliiniin zirvesini
teskil eden ve Islam felsefesi disiplininde olumlu yénde bir devrim yapan
Molla Sadra’nin eserleri hakli olarak 6nemli bir ilgi gérmiistiir.

Geg donem Islam felsefesine dair ilginin bu canlanist, Islim’in 6nemli ve
nesillerdir saygt duyulan 4limlerinin tekrar 6n plana ¢ikarilmasini sag-
ladi. Bunlarin arasinda Molla Sadrd’nin ¢aligmalarina hakli olarak epey
bir dikkat hasredildi. Hakli olarak diyoruz, zira onun gériisleri Isfahan
okulunun yiiksek bir noktasina isaret etmis ve Islam felsefesi disiplinini
biitiin biitiin degistirmistir.”

Dolayistyla son yirmi yillik siireg, Sadrd’nin hayati® ve diisiinceleri”
hakkinda nerdeyse her bir aciy1 dikkate alan ¢alismalarin artigina §a-
hitlik etmigtir. Sadrd’nin felsefi calismalarina hasredilen ilmi dikkatin
ekseriyeti muntazam iken onun ulim-i nakliyyeye denk diisen eserlerine
hak ettigi dikkat heniiz verilmemistir.

Soz konusu kategoriye dahil olan metinlerin biiyiik ¢ogunlugu, Kuran
ile ilgili calismalar alanindadir.®® Sadra dogrudan Kur’an ile ilgili on alti



kadar eser kaleme aldi; bunlarin {igii, kutsal kitabi onun nasil degerlen-
dirdigine dair bazi teorik hususlarla ilgilidir. Geriye kalan on ti¢ tanesi
-bunlar inkér edilemeyecek sekilde ona isnat edilebilirler- tefsir alanin-
dadir. Kur'an'in miinferit streleri tizerine yazilmis on miistakil tefsir (sa-
dece biri tamdir) ve secilmis stireler hakkinda ti¢ tefsirden olusmakradir.
Ol Birlikte ele alindiginda bu eserler, bir filozofun Kur’an {izerine bu den-
li genis gapli tefsir dertihte edisinin Islim diisiince tarihi iginde ilk kez
vuk bulusuna isaret etmektedir.

Sadri’nin Kur’an ile ilgili eserleri o denli 6nem arz etmektedir ki, ¢esitli
uzun felsefi yorumlara ve hasiyelere konu olmugtur."” Bu baglamda iki
6nemli isim Molla Ali Nuri (6. 1246/1830) ve Molla Hadi Sabzevari’dir
(6. 1289/1873). Bunlarin ¢alismalari, Kacar Hanedanligi doneminden
giiniimiize degin [ran’da Islim metafiziginin gelisiminde énemli rol oy-
namistir.!!

Bu, Sadri’dan 6nce gelen ve felsefeye meyli olan yazarlarin Kuran ile
hasir nesir olmadiklart anlamina gelmemektedir. Alexander Knysh’in
isabetli bir sekilde 6nerdigi gibi, Kur'ani prensipler tizerine insa edilmis
bir medeniyette Miisliiman felsefeciler, “kutsal kitaplarina sadik kal-
mak’tan geri duramazlardi."? Bu sebeple, Sadrd’dan ¢ok onceleri yasa-
mis olan {inlii Islaim filozoflarinin kalemi ellerine alip bir sekilde Kur'an
tizerine diisiincelerini agikladiklarini okumak sasirtict degildir."® Kin-
di’nin (6. yaklasik 257/870),!4 Thvan-1 Safi’nin," Ibn Sina’nin,!¢ Ibn
Riisd’iin!"” ve Sithreverdinin"® yazilarinda belirgin Kur'ani referanslar
ve hatta Islam’in kutsal metni hakkinda “tefsirler” bulmaktayiz. Fakat
Sadri’nin aksine bu filozoflarin Kuran okumalari birka¢ 4yet ve kisa
stireler ile sinirlidir; genis tefsir gelenegi ile ilgilenmemektedir.

Sadrd’nin Kuran tizerine ¢aligmasi, felsefi igerigi olan ya da felsefi ta-
biatli fakat nihai anlamda ana akim tefsir @islibuna sahip tefsirlerden
de ayirt edilmelidir. Bu tiire dahil ¢aligmalarin en biytgi stiphesiz ki
Fahreddin er-Razi’nin (6. 606/1210) Tefsirii’l-Kebir'idir." Sadra’nin tef-
sirleri, tasavvuf, Islim felsefesi, Sii ve Siinni kelamin girisimlerini telif et-
mek amacini giiden, seili Kur'an 4yetleri ve stireleri hakkinda miistakil
felsefi tefsirler olarak islev gormektedir.?”’ Bunu yaparken bir yandan da
benzer tefsir gelenegine mahkum olmadan onunla diyalog icerisindedir.
Boylece, tam anlamiyla Kur'an miifessiri olan Razi’nin tefsirinde degin-
mis oldugu ylizeysel konulari miizakere etmekten kacinabilmistir.

Sadrd’nin, Kur'an’in gesitli vechelerine dair felsefi tefsirler yazdigini soy-
leyerek onun tefsir derlemeleri hakkinda kaleme alinmis birtakim felsefi
“hagiyeler’den daha fazlasi olmadig1 yoniinde basit bir nitelendirmeye
gitmek istemiyorum.”" Sadri, Kur'anin hiikiimlerini kullanarak felsefi
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ve tasavvufi durusunu mesrulagtirmay1 amaglayan bir disiiniir olarak
yaklasmiyor Kur'an’a. Bilakis, Kuran’da, uzun ve zahmetli bir ¢alisma
ve kendini arindirma siireci yoluyla eristigi hakikatin benzer riiyetini
buluyor. Ozetle, Sadra’nin Kur'ana yaklagimi felsefidir, ¢iinkii onun
felsefesi Kur'ani’dir.?? Onun siki sikiya tanimlanmuig felsefi eserleri ve
tefsir eserleri arasindaki fark, her ne kadar tamamiyla olmasa da ilkinin,
hakikatin dogasini salt felsefi terimlerle agiklamakla ilgilenmesidir. Fa-
kat Sadra ne zaman kutsal metni ele alsa sanki Kur’an’in mecazli yapist
cercevesinde harekette oldugu gibi felsefi caligmalarinda ilgilendigi ko-
nulart daha alisildik “dini” bir dil ile ele alabilmektedir.?’!

Sadré ancak felsefi goriiglerini tamamiyla olgunlastirdiktan sonra Kur'an
lizerine yazmaya giristigi icin® Kur'an ilimlerindeki ¢alismalarinda
onemli oranda bir biitiinlitk oldugu dogrudur. Her héliikarda, onun ¢e-
sitli Kur'an caligmalarini sanki organik bir biitiinmiis gibi inceleyerek
kutsal metin ile ilgili teorik ve pratik hermenétigini anlamaya ¢aligmak
yine de sorunludur.”” Oncelikle bu tarz bir girisim ¢ok sayida ciltlerce
yazmay1 gerektirecektir. Ayni zamanda, Sadrd’nin Kur’an tizerine yaz-
diklari onun hayatinda ¢esitli donemleri kapsadigi ve farkli hususlari
yansittigi icin bu tarz bir inceleme, kendi baglarina yeterli metinler olan
her bir tefsir ¢aligmasinin kendine has 6zelliklerini bildirmekte yetersiz
kalacaktir.?®! Ciinkii onun her bir tefsiri ¢esitli bir dizi kaynak kullanir;
farkli sorularla ilgilenir ve nihayetinde s6z konusu tefsirin temelini olus-
turan amaglari yansitan saglam argiimanlar sunar.

Yukaridaki noktalar: akilda tutarak Sadri’nin tefsirini tefsir olarak oku-
ma fikrinden styrilmanin yegane yolu, onun Kur’an’t anlama seklini ve
ona yaklagimini higbir stiretle titketmeden temsil eden bir ¢aligmasina
odaklanmaktir. Bu sebeple bu ¢alisma, Sadra’nin tefsir ¢caligmalarindan
birinin metinsel ve analitik incelenmesi yoluyla onun diisiincesinde fel-
sefe ve kutsal metnin nasil birbiriyle etkilesimde bulundugunu ilk kez
bir kitap uzunlugunda sunacak bir ¢abanin triintadiir. Kisaca belirti-
lecek sebeplerden dolay: dikkatimi, Miisliimanlarin giinliik hayatinda
merkezi bir 6neme haiz Fatiha Stiresi hakkinda Sadra’nin kaleme almisg
oldugu tefsire vermeyi tercih ettim.?”

Bu noktada Fitiha Stresi’ni nakletmek faydali olacakur, zira sGrenin
ayetlerine ilerleyen sayfalarda defaatle bagvurulacakeur:

Rahmdn ve Rahim olan Allah’in adyla.

Hamd, Alemlerin Rabbi Allah’a mahsustur,

ki O Rahmin ve Rahim’dir;

Din giintiniin sahibidir.



Ancak Sana kulluk eder ve ancak Senden yardim dileriz.
Bizi dogru yola eristir-
nimete erdirdigin kimselerin yoluna;

gaziba ugrayanlarin ya da dalilete diisenlerin yoluna degil.

Tipki kendinden 6nceki Kur'an tefsircileri gibi Sadra da Fatiha’nin fa-
ziletlerinden bahseder.”® Tefsir literatiiriine gére bu stire tiim Kur'an’
kapsamaktadir. Bu durum, Ali b. Ebi Talib’in (6. 40/661) su meshur
s0zii niye sdyledigini aciklamaya da yardimei olmaktadir: “Eger istesey-
dim Fatiha hakkinda yetmis deve yiikii tefsir yazabilirdim.”*” Sadra’nin
Fatiha Siresi Tefsiri ise agik bir bicimde daha miitevazidir. Fakat bu
onun “6nemli” olmadig1 anlamina gelmemektedir.

Sadra, Fatibha Siresi Tefsirini yazdig1 4na kadar halihazirda ondan fazla
tefsir kaleme almigti. Ayrica Kuran hakkindaki en 6nemli teorik ca-
lismasini, Mefitihu’l-gayb1*” da yazmis bulunuyordu. Bu eserin ismi,
Kur'anin alunca stresinin, elli dokuzuncu ayetinden esinlenmis ve
Rézi’nin yukarida bahsi gegen tefsirine alternatif bir baslik olarak diisii-
niilmistiir. Bu ¢alismada Sadré, kutsal metnin yorumuna dair herhangi
bir girisimle ilgili teorik ve pratik miilahazalar: biitiiniiyle 6zetlemekte-
dir. Bu sebeple, 6liimiinden on yil kadar 6nce yazilan ve tamamlanmuis
son tefsir ¢alismast olan Fitibha Siresi Tefsirinde®" kutsal metin hak-
kindaki diisiincesi kristalize olmusg bir Molla Sadr4 ile karsilasmaktayiz.
Dolayistyla onun Fatiha hakkindaki yorumu, kutsal metin tizerinde yo-
rum yapma girisimlerinin en olgunudur. S6z konusu durum, bu merkezi
metin boyunca asikar bir sekilde gozler 6niine serilmektedir. Zira bu
kitapta Islim felsefesi ve teorik tasavvuf gelenegi icerisinde dogrudan
yer alan cesitli temel metafizik, kozmolojik, psikolojik, teolojik ve sote-
riolojik 6gretinin oldukea stimullii, batini olarak da uyumlu bir resmini
bulmaktayiz. Kisaca, Sadra’nin Fétiha Siresi Tefsiri, Kuran'in giris si-
resi hakkinda ice isleyen metafizik bir yorumdan fazlasini sunmaktadir.

Burada sunu vurgulamakta yarar var: Sadrd’nin Fitiha Siiresi, onun
en 6nemli felsefi doktrinlerine yani “asaletii’l-viicid” ve teskikine yer
vermemektedir.?? Aslinda benzer bir duruma onun, kelimenin tam an-
lamuyla felsefi igerikli olmayan eserlerinde, Zksirii’l-drifin gibi, rastgel-
mekteyiz. Bu kitapta asaletii’l-viicd ve teskikinin yer almamasina dair
Chittick su notu diismektedir: “Bu ¢alismanin, Sadrd’nin temel felsefi
goriiglerini, ‘onlara dair ¢ikarimlari felsefi-dini terimlerle analiz etme’
yoluyla acikea dile getirdigi sdylenebilir.”® O halde sunu rahatlikla sdy-
leyebiliriz: Her ne kadar Fatiha Siiresi Tefsirinin merkezi kismini olmasa
da, bu iki kavram Sadra’nin tiim tefsirini vurgulamaktadur, ¢iinkii bun-
lar onun kutsal metin dili ve dini akide i¢erisinde yeniden bigimlendiril-
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mis genel, 6ncelikli bakis agisint olusturmaktadir. Bu durum, bu tefsir
calismast baglamindadir.

Bu caligmanin ilk bolimii Sadrd’nin Kur’ani hermenétigini 6zetleme
cabasindadir. Bu béliimde gosterecegim {izere Sadra, hayatinin sonuna
dogru Kur’an hakkinda gesitli teorik ¢alismalar yapmigsa da kutsal met-
nin dogast ve islevi hakkindaki diisiincesi daha 6ncesinde sekil almig-
t1. Fakat bu, Sadrd’nin hermendétik teorisini herhangi bir ¢aligmasinda
sergilemedigi anlamina gelmemektedir. Asagida gosterecegimiz lizere,
bu aslinda Mefiril’in ilk boliimiinde kendisi i¢in ortaya koydugu bir
amacgtir.

Ikinci boliim, dikkatimi Fatiba Siresi Tefsirine gevirmemle birlikte ¢a-
lismamin seyrini Sadra’nin pratik hermenétigine dogru yoénlendiriyor.
Bu boliim, metne dair bilgi veren ve onun sdylemini sekillendiren en-
telektiiel gelenegi ve kaynaklari irdelemektedir. Burada ayrica onun tef-
sir caligmasini gekil ve muhteva agisindan 6zetliyorum. Dolayisiyla bu
boliim, kitabin geri kalaninin seyrini ortaya koymaktadir. S6z konusu
seyir, Fitiha Siiresi Tefsirinin en 6nemli 6gretilerini elegtirel bir sekilde
degerlendirme dogrultusundadir.

Ugiincii boliimde, Fitiba Siresi Tefsirinde sergilendigi haliyle metafizik
ogretilerini yakin bir okumaya tabi tutuyorum. Bunu yaparken, Chris-
tian Jambet'in Tanrr’'nin cevherinin ve arazlarinin “teofanik model”i®%
olarak tanimladig: seyin kalibina kendi ontolojisini dokmek i¢in Sad-
ra’nin Ibn Arabi ve takipgilerinin 6gretilerini yakindan takip ederek
olusturdugu Fatiha’nin ilk Ayetlerine dair yapiy1 ve dili kullanma seklini

gosteriyorum.

Metafizik hakkindaki boliim okuyucuyu, Sadra’nin (sirastyla Fatiha’nin
ikinci ve tiglincii 4yetlerinden yola ¢ikan) kendine has hamd ve antro-
poloji kozmolojisini meydana ¢ikarmaya cabalayan dérdiincti boliime
hazirlamaktadir. Bu her iki 6ge de onun teorik hermenétiginin faal veya
pratik boyutunu, hayranlik uyandirici bir sekilde ortaya koymakeadir.

Fatiha 4yetleri, Sadrd’nin da sordugu iki probleme cevap vermektedir.
Sadra bu problemleri Ibn Arabi’nin yardimiyla ¢6zer. Bunlarin ilki Sad-
rd’y1 sirkin dogast ve onun dini inangla iliskisi hakkinda tahkikat yap-
maya sevk etmistir. Bu ylizden besinci boliimde Sadra’nin sirk anlayisini,
ileri donem Islam diisiincesi gergevesine yerlestiriyorum. Bunu yaparken
onun, Fatiha’nin ilk 4yeti tizerindeki tefekkiirtiniin “inangla meydana
getirilen bir Tanr1 tasavvuru” ile ilgili hususa dair durusunu nasil agik
bir sekilde ifade etmesine imkéin verdigini gosteriyorum. Sadra sadece
kendini ileri donem Islam diisiincesindeki 6nemli bir doktrinin sadik bir



taraftari olarak gostermiyor, fakat ayni zamanda Kur’an’a yaklagimlarin
cesitliligine dair agiklamasina bu 6gretiyi baglamay: basariyor.

Sadrd’nin Fitiha Siresi Tefsirinde ele almaya ¢abaladig: bir diger hu-
sus, Allah’in merhametinin 6teki diinyada herkese agik olup olmadigi-
na ve eger dyleyse bu tarz bir 6gretinin, aksine isaret eder gibi gériinen
diger kutsal metin agiklamalar: ile nasil bagdasacagina dair sorundur.
Sadri’nin ¢esitli kitaplarinda tartustigi necitla ilgili bu problem, Fatiba
Stiresi Tefsirinin en karakteristik niteligidir. Sadra’nin bu konuyu di-
ger calismalarinda nasil ele aldigini altinct bsliimde tarustiktan sonra
yedinci boliimde onun Fitiha Siresi Tefsirinde one siirdiigii argiimana
geri dénecegim. Bunu yaparken onun ekiimenik durusunun, 6zellikle
de bu goriis genelde Kur’an’in ve 6zelde ise Fatihanin dilinde bigimlen-
diginde, varligin birligi ve asliligi doktrininin dogal sonucu oldugunu
gosterecegim.

Bu ¢alismaya tig ek ilave edilecektir. Ek 1; Sadri’nin teorik kutsal metin
hermendétigini izah ettigi Mefitih’in en 6nemli metinlerinden bazisini
sunmaktadir. Boylece birinci béliimde konuyu ele alis tarzim daha net
ortaya ¢tkacakur. Ek 2; Fitiha Siresi Tefsiri'nden yaklasik elli metnin
cevirisini icermektedir. Fatihanin mevcut Ingilizce tefsirleri igerisinde
yer alan kayda deger bir tefsirden alint1 yapmanin 4sikar faydalarinin
yani sira Sadra’nin Fatiha Siiresi Tefsiri’nden bu pasajlari ortaya koymak
aynit zamanda onun bu ¢alismadaki goriiglerinin ham hélden nasil or-
taya ¢iktgini gérmemizi saglamakeadir.’) Sonuncu ek, Ibn Arabi’nin
el-Fiitihatii’[-Mekkiyye'sinin temel metinlerini sunmaktadir. Bunlar,
Sadri tarafindan Fitiba Siresi Tefsirinde yeniden islenmistir. Bunlar
ceviride yan yana koydum. Bu sayede bu ek, Ibn Arabi’nin varliginin
Sadrd’nin tefsir alismasindaki 6nemini ve Sadrd’nin onun isaret ettigi
noktalar1 kendine has tislabu ve dili ile nasil yeniden bi¢imlendirdigini
ortaya koymay1 amaglamaktadir.
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Molla Sadra gibi siimullii oldugu kadar hizlica yazan bir disiiniir soz
konusu olunca, dogrudan alint1 ya da dolayli uyarlama yoluyla diger
yazarlardan yararlanmasi dogal karsilanacakur. Fatiba Siresi Tefsirini
ornek alarak bir sonraki boliimde Sadrad’nin tefsirinin, aralarinda IslAm
disiincesinin en 6nemli isimlerinin yer aldig1 seleflerine neler borg¢lu ol-
dugunu gosterecegim. Giris boliimiinde bahsettigimiz gibi, Sadrd’nin
Mefatih’inde 1bn Arabi’nin Fiitihatindan pek ok dogrudan atifla bir-
likte Gazzali'nin caligmalarina, ozellikle de e/~-Munkiz mine’d-Dalile
cesitli atflar bulmaktayiz. S. J. Badakhchani, ¢agdas Iran filozof ve
mollalarindan Hasanzade Amuliyi takip ederek Mefirik’in sonlarinda
yer alan boliimlerden birinin, Nasiriiddin Ttsi’nin (6. 672/1274) Ismaili
Farsi eskatolojisine dair ¢alismasinin, Agdz veencjim, cevirisinden bagka
bir sey olmadigini iddia etmektedir.! Her ne kadar daha derinlikli bir
tetkik, s6z konusu boliimiin Sadré tarafindan daha detayli bir sekilde
yeniden c¢aligildigini ortaya koysa da, Ttsi’nin Sadra’nin felsefi 6greti-
leri tizerindeki ‘etki’si daha ¢ok onun, Tasi’'nin bir on iki imama diisii-
niirden ziyade bir Ismaili diisiiniir olarak ¢aligmalarina yakinliginin bir
sonucu olmus olabilir.?) Sadrd’nin Mefitih’te ortaya konan, kutsal met-
nin teorik agidan anlagilmasi hakkindaysa Tsi’den ya da Gazzili’den
etkilenmis oldugunu sdylemek dogru degildir. Sadra’nin teorik eklem-
leme baglaminda kutsal metne dair hermenétigi tizerinde goriiniir tek
dogrudan etki, bu boliimde de tarusilacag: tizere, Ibn Arabi’nin eserin-
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